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Questo foglio istruzioni è parte integrante del libretto dell’unità sulla quale 
viene installato l’accessorio. 
A tale documento si rimanda per le AVVERTENZE GENERALI. 

 Hereby instruction sheet is an integral part of the unit’s manual on which 
the accessory is installed. 
Please refer to hereby manual for GENERAL RECOMMENDATIONS. 

L’installazione deve essere effettuata da personale qualificato.  The installation must be performed by qualified personnel. 

 

INSTALLAZIONE  INSTALLATION 

1-2 Si consiglia di numerare i pezzi dopo averli smontati. 

Individuare quadro elettrico (A) e la scatola contente i bitermostati(B). 

Togliere dal generatore il quadro elettrico, la scatola dei bitermostati 

ed il profilo (C) contenente il filo di collegamento dei bitermostati. 

 

1 It is recommended to number the pieces after disassembling. 

Locate the electrical panel (A) and the box containing the bi-thermostats (B). 

Remove from the generator electrical panel, the box of bi-thermostats 

and the profile (C) containing bi-thermostats connecting wire. 

3 Smontare i 3 pannelli come in figura (D, E, F).  3 Remove the 3 panels as shown in the figure (D, E, F). 

4 Se presente come accessorio: smontare il BG1 dal cassetto filtro e il 

pannello di ispezione filtro. 
 

4 If present as an accessory: remove the BG1 from the filter drawer 

and the filter inspection panel. 

5 Estrarre i filtri e riporli in un luogo sicuro.  5 Take out the filters and store them in a safe place. 

6 Togliere le 2 sezioni filtro ((G+H); attenzione le viti sono interne).  6 Remove 2 filter sections ((G+H); warning screws are internal 

7 Togliere i 2 pannelli superiori (I+L).  7 Remove 2 upper panels (I+L). 

8 Togliere i 3 pannelli lato camino (M+N+O).  8 Remove 3 panels on the side of the chimney (M+N+O). 

9 Togliere la piastra bruciatore compresa la guarnizione. Togliere i 3 

pannelli lato piastra. Togliere i 4 profili grigi (P) posti negli angoli. 
 

9 Remove the burner plate including the gasket. Remove the 3 panels 

on the plate side. Remove the 4 gray profiles (P) in the corners. 

10 Togliere i 2 profili orizzontali (Q).  10 Remove 2 horizontal profiles (Q). 

11 Individuare i profili interni (R) di collegamento montanti/telaio superiore.   11 Identify the internal profiles (R) connecting the uprights / upper frame.  

12 Svitare le viti di unione montanti/telaio e staccare la parte superiore. 

Smontare i 4 montanti (S). 
 

12 Unscrew the upright / frame union screws and remove the upper part. 

Remove the 4 uprights (S). 

13 Togliere lo scambiatore (T).  13 Remove the heat exchanger (T). 

14 Sezione Ventilante (U).  14 Fan section (U). 
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